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Joi şi Vineri din séptémáua tre 

cută a fost disensiune în dieta din 
Budapesta asupra cestiunii de naţio
nalitate. Ansă la acésta au dat peti- 
ţiunile in trate  la dietă din diferite 
părţi ale ţerei, privitóre la „înfrânarea 
agitatorilor contra statului şi naţiunii 
m agiare“.

„Părinţii patriei“ erăşi au avut 
ocasiunea sé se pronunţe cu privire la 
noi şi se-şi espună vederile In cestiu- 
nea de naţionalitate. Afară de refe 
rentul comisiunii de petiţionare au vor
bit deputaţii Pázmándy, Apponyi şi 
ovreiul Visontai, ér în urmă ministrul 
presideut Bânffy. Fie-care diu aceştia 
e condus — precum sunt doră toţi 
deputaţii magiari — de şovinism, şi 
putem cjice de ură şi dispreţ faţă de noi, 
lucruri, cari nu pot duce nici când la 
resolvarea radicală şi corectă a cesti
unii de naţionalitate.

Pázmándy pretinde dela guvern 
se esopereze sistarea ligei culturale 
din România, căci „până esistă liga 
română, pănă atunci agitaţiile nu «u 
capét“, apoi pretinde, ca în scólele de 
naţionalitate să se Înveţe limba ma- 
giară, şi istoria şi geograßa sé se 
propună în limba magiară, deóre-ce 
„pănă când în scólele naţionalităţilor 
lancu şi soţii lui figurézá ca eroi. pănă 
atunci răul nu se póte sana“.

Pe calea acésta îşi închipuesce 
stimabilul domn Pázmándy, că se va 
putea resolva cestiunea de naţionalitate.

Tot în sens şovinistic a vorbit şi 
Apponyi. El crede, că statul magiar 
are destulă putere, spre a combate 
acest réu, dar guvernul nu e apt de 
a da pept cu el. Statul magiar ar tre 
bui se se arete puternic în afară, ca 
naţionalităţile sé aibă respect. Tóté 
instituţiile culturale trebuie sé stea în 
serviciul unităţii naţiunii magiare şi 
a ideii de stat magiar. Vorbesce apoi 
despre abusurile dela Neutra şi arată, 
că cu astfel de procedură statul nu 
póte se-’şi asigure stimă şi respect dela 
naţionalităţi.

Visontai pretinde acţiune dela gu
vern şi trage o laudă estraordinară

F O I T A .9

Nopţi senine.
De F. M. Dostojevskij.

— Traducere. —
(Urmare.)

„Dă-’mi braţul, ţliseiu eu câtră necu
noscuta, şi n'ai grije, că va mai cuteza sé 
te Incomodeze“.

Tăcută şi încă tremurând de spaimă, 
ea îmi dădu braţul. O, domnul meu, cum 
te a trimes D-ţleu în acest moment!

Aruncaiu repede o privire asupra ei şi 
ea era brunetă íncántátóre, aşa cum îmi în
chipuisem eu ; pe obrazul ei se vedeau încă 
urme de lacrimi, din causa spaimei sau du 
rarei de mai nainte — nu ştiu. Dar pe bu
zele ei era deja un suria. Ea mé privi, se 
roşi puţin şi era perpleesă.

„Veţli mé rog, de ce ai fugit de mine? 
De ’mi-ai fi permis sé mé apropiu, atunci 
nu ţi-s’ar fi întâmplat nimic . . , “

Dar eu nu te-am cunoscut şi am cre
zut că . . . . “

„Dar acum mé cunosci?"
„P u ţin ... dar de ce tremuri?“

ovreilor, cari sunt torte mari patrioţi 
şi sunt stegarii limbei magiare şi cul- 
turei magiare, chiar «i în ţinuturile 
locuite de naţionalităţi.

In urmă ministrul Bânffy Zice) 
că viaţa publică magiară aşa trebuie 
condusă, ca în tóté manifestaţiile ei 
sé servéscá interesele statului naţional 
magiar. In acésta vede el resolvarea 
cu succes a cestiunii!

Declară apoi, că se alătură la pro
punerea comisiunii petiţionare, de a 
se da cererile guvernului, ca să le ia 
în considerare şi promite, că guvernul 
s’a şi ocupa cu ele în special şi va 
face şi dispoţiuni legislatorice.

Avem deci să ne aşteptăm  în 
viitor la măsuri nouă. Să va tace ceva, 
ca să facă din noi „buni patrioţi, cu 
sila, căci pănă acum, aşa ni se spune 
chiar şi în dietă, suntem destul de 
răi patrioţi şi Visontai ne arată  in 
privinţa acésta şi modelul ce ar trebui 
să-’l imităm, — pe ovrei.

După ideile însă, de cari sunt 
conduşi compatrioţii noştri, nu credem, 
că cestiunea acésta se va puté re- 
solvă cu succes.

Revista politică.
Diariul „Politic“ scrie următorele : 

Aprópe cu un an mai înainte s’a ventilat 
din partea unor tineri români din 
Sibiiu ideia, de a ridica un modest 
monument in amintirea lui Avram 
láncú, conducétoriul românilor dela 
1848, ale cărui osăminte se află în 
cimiteriui părăsit al comunei Cebea 
(corn. Hunedórei), pentru - ca astfeliu 
generaţiunile viitóre sé scie, unde se 
află mormântul unui bărbat, care are 
o deosebită însemnătate în istoria 
Transilvaniei. Pentru-că este sciut, că 
în revoluţia magiară din anul 1848, 
Avram Iancu a fost acel bărbat, care 
la vocea împăratului seu a adunat 
cetele românilor, cu cari a luptat cu 
succes în contra rebelilor magiari. 
Pentru meritele sale câştigate peniru 
tron şi patrie a fost distins din p a r
tea Majestăţii Sale Francisc Iosif cu

crucea de cavaler al ordinului „Fran
cisc Iosif“. Dar’ ridicarea unui mo
nument in memoria acestui bărbat în
semnă a<Ji în Ungaria numai puţin de 
cât înaltă tradare.

După acestea, numitul (jiariu ci- 
tâză cunoscuta ordiuaţiune a mini
strului de interne, prin care se in
terzice ridicarea monumentului, sfîr- 
şind cu următorea apreciare caracte
ristică :

In modul acesta se vatemă din si
nul guvernului magiar sentimentele de 
pietate ale rom ânilor! In  modul ace
sta se profanézá în mod oficios me
ritele unui luptâtoriu credincios pentru 
împăratul său. Şi acestea se întâmplă 
tocmai în timpul, când în capitala 
Ungariei se lucră pentru ridicarea 
unui monument uriaş în memoria lui 
Kossuth, conducătoriul rebelilor, din 
1848. É r’ acésta Be numesce „pa
triotism m agiar“.

** *
„Gazeta Warszaska,“ aduce o scire 

interesantă, după care în ultimul con
siliu de miniştri austriac s’ar fi escat între 
ministrul-president W indischgrätz şi 
ministrul de finanţe Plener divergenţe 
de păreri forte acute. Se Zice, că cu 
acésta ocasiune şeful cabinetului ar 
fi făcut ministrului Plener imputare, 
că dlnsul deBvoltă o acţiune în inte
resul partidului seu, adecă al libera
lilor germani, care acţiune este în
dreptată în contra ministeriului. Din 
incidentul acesta principele Windisch
grätz nici nu va mai aştepta intro
ducerea reformei electorale, ci va di- 
misiona, ér’ ministrul Plener lucră la 
un memorand despre situaţiunea in
ternă politică din Austria, pe care 
voesce a’l înainta Maj. Sale împăra
tului. — Acésta scire o aduc foile cu 
totă reserva, lăsând responsabilitatea 
pentru ea numitului Ziariu.

*
* *

„Agenţa Reuter“ are raport din 
Iokohama, că în oştea japonesă dela 
Port-Arthur a erupt coléra. In Ziua 
primă a epidemiei B’au constatat 38 
caşuri de înbolnăviri.

ar fi póte datorinfa unei dame ca dorinţa 
sfiiciosă a unui om nefericit cum sunt eu, 
sé o asculte . . . .  ce aş face sé fie voinţa ei,
sé-i spun numai doué vorbe frăţesci............
douő vorbe numai, şi atunci sé nu ne mai 
întâlnim nici odată ! . . . “

„Aceea n’ar fi o fiinţă bună, ar trebui 
să fie prdstă sau supărată pe ceva ca sé nu 
se decidă a asculta acele doué vorbe pentru 
care o rog aşa de cu sfială. Dar spune-mi, 
te rog, de unde deduci, eă eu sunt una din
tre acele fiinţe ca sé mé ţii démná de ami
ciţia şi francitatea d-tale?“

„De unde ? dar erai singură . . .  şi acel 
domn să purtă aşa de nedemn, şi apoi acum 
e nópte • am crezut, că e o datorinţă, dacă 
îmi permiţi . . . .

„Nu, nu, mai înainte de cealaltă parte 
încă şi d-ta voiai sé te apropii ?“

„De cealaltă parte da, m’am simţit aţii 
fórte fericit, m’am preumblat, am cântat, nu 
am avut nici când astfel de momeute feri
cite. . .  ’Mi-se păru atunci, scusă-mă, că îţi 
aduc aminte, dar mi-se păru că plângeai... 
şi eu nu puteam auţli, inima mi-se strînse! 
Cred, că astă compătimire frăţdscă n’a fost 
un pécat? óre te-aş fi ofensat, că am cutezat 
numai sé mé apropiu?“

Parlamentul iapones a fost Închis, 
după ce în şedinţă secretă se pre- 
sentaseră proiecte de resoluţiune, în 
cari parlamentul îşi esprimă regretele 
asupra nenorocitului incident al re- 
presentantului Chinei, vice regele Li- 
Hung-Ceang.

Conform rapórtelor venite din 
Washington, rana vice-regelui e de 
caracter grav, fiind-câ plumbul a pă
truns în ţesătura osósá dela basa 
nărilor. Chirurgul german, pe care’l 
Însărcinase Micado cu curarea ranei, 
Zice, că însănătoşarea este forţa dubie.

Agenţa telegrafică rusescă comu
nică informaţiunea, că Germania şi 
Statele-Unite americane au făcut paşi 
prin consulul chinez, pentru în trere- 
nire în scopul sistărei inimiciţiilor pe 
timpul pertractărilor de pace, şi au 
declarat, că şi pentru viitoriu roesc 
să-şi păstreze deplina neutralitate. Ce
lelalte state şi-au signalat punctul 
de mânecare prin enunciarea, că încă 
n’a Bosit tim pul potrivit pentru in- 
tervenţiune.

Soirile din urmă anunţă, că M i
c a d o  a p r o c l a m a t  a r m i s t i ţ i u  
c u  C h i n a .

** *
Din rapórtele venite dela gu

vernatorii din Lüttich şi Flandria tran 
spiră, că lucrătorii sunt decişi la vio
lenţe. Proprietarii întreprinderilor in
dustriale cer să li-se dee pază militară. 
In Z^el® prime ale lunei Aprile se 
vor pune ’n grevă mai mult de 300.000 
lucrători.

Guvernul având în vedere, că lu
crătorii îşi continuă conventiculele 
secrete, în cari propagă idei revolu
ţionare, a chiemat sub arme clasa a 
2-a a miliţiei de reservă, aşa, că con
tingentul armatei permanente e deja 
de 60.000.

Dacă situaţiunea în districtele 
montanistice s’ar agrava, guvernul va 
cliiema sub arme alte 7000 soldaţi 
ai gardei civile. Ordinul de convocare 
stă subscris gata.

*------------- J ..

„Ei bine, acum sunt veselă, căci ved, 
că nu m’am îuşelat. Dar acum sunt acasă, 
nu mai am încă decât doi paşi pănă acasă. 
Adio! Iţi mulţâmesc!“

„Ore sé nu ne mai vedem în adevér
nici-odată?“

„La început ai dorit doué vorbe şi 
acum . . .  de altcum nu (fie nimic...  posibil 
că ne vom mai întâlni“.

„Am sé viu mâne de sigur pe locul 
acesta precis la acelaşi timp şi voiu fi fe
ricit, aducéndu-ne aminte de ieri. Acest loc 
îl iubesc“.

„Mâne sérií la Z0ce óre trebue sé fiu 
aici, n’am pe nimeni cui sé-i vorbesc şi sé-i 
cer un sfat, pe stradă nu se caută dătători 
de sfaturi, o sciu, dar d-ta esci o escepfie. 
Te cunosc ca şi când ne-am fi vlţlut de 20 
de ani. Mâne îţi voiu istorisi tot despre 
mine. La revedere !“

„La revedere !“
Ne-am despărţit şi tótá nóptea am um

bla! pe strade, ca sé mé întorc acasă, nu 
m’am putut decide. Eram aşa de fericit, căci 
mereu încă îmi suna în urechi: „La re
vedere !“ (V» urma.)

„O, ai observat deja“, răepunseiu eu 
estasiat de prudenţa fetei. „Da, ai observat 
dintr’odată cu cine ai a face, căci în adevăr 
eu sunt sfiicios faţă de dame, şi nu neg, că 
mă simţesc tocmai aşa de agitat, cum erai 
d-ta puţin mai nainte, când te spăriă d-nul 
acela. Dacă mâna ’mi tremură, trebue să 
scii, că n’a atins nici odată o mâna aşa de 
frumdsă ca a d-tale. Nu sciu nici atât cum 
să vorbesc cu damele şi nu sunt sigur, că 
óre până acum nu ţi-am vorbit vr’un non
sens“.

„Vreai să fiu francă, atunci îţi spun, 
că acăstâ sfiălă nu displace damelor şi toc
mai de aceea nu te las să te duci pănă-ce 
nu voiu fi acasă“.

„O, Dómne, ce bunătate!“ ţliseiu eu 
abia resuflând de estasiare. Sunt deja de 
26 de ani şi nu cunosc pe nimeni; crede-mi 
te rog, că nici bare-mi o damă, căci eu n’am 
nici o cunoscinţă de aprópe şi tot visez nu
mai, că într'o ţii tot voiu face cunoscinţă cu 
cineva mai de aprópe. Dac’ai şti de câte-ori 
m’am amoresat în modul acesta!“

„Cum aşa . . . .  în cine ?“
„Intr’un ideal, în acela, pe cara îl văd 

în vis. ’Laş spune, că mă prăpădesc singur, 
m’aş duce după el numai să nu mă refuse,
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Noutăţi.
Insciinţare. Biletele pentru concertul 

„Reuniunei române de musică“, ce se v» 
{iné mâ n e  (Marţi) in  2 Ap r i l e  n. in sala 
dela „Geselschaftshaus“ se vor estrada în 
$iua concertului dela órele 11—1 p. m., în 
localul „Reuniunei de musică germâuău.

•* •
Episcop magiar în România?! Sub 

titlul acesta foile magiare scriseră în filele 
din urmă, că episcopul catolic din Bueu- 
resci, carele fusese in călătoria sa prin Un
garia ţi óspele primatelui catolic, ar fi eso- 
perat dela acesta numirea unui episcop ma
giar în România. Scirile din Bueuresci ne 
spun acum, că in senat dl Urechie a anun
ţat o interpelare privitóre la confesiunile ne- 
ortodocse în România, esprimând dorinţa ca 
guvernul sé aducă un proiect de lege, spu
nând, că episcopii catolici în România se 
fie numiţi la propunerea guvernului. Dl Ure
chie îşi întemeiază interpelarea pe scirea, 
după care un episcop catolic ungur a fost 
numit pentru România.

Ministrul de esterne Lahovâry a de
clarat, că acésta scire e lipsită de ori-ce te
mei u ; ambele scaune episcopale din Roma 
nia (Bueuresci şi Iaşi) sunt ocupate. Numi
rea de episcop catolic s’ar puté întâmpla 
numai cu consimţământul guvernului.

Prin acésta incidentul s'a terminat.
•• *

Proiectul de „răsturnare“ din Ger
mania. La propunerea centrului s'a primit 
un paragraf în proiectul de răsturnare, prin 
care se pedepsesce preamărirea adulteriului 
cu o pedepsă până la trei ani.

** •
Proces de presă. In cestiunea pro

cesului de presă intentat deputaţilor şi re
dactorilor dela „Magyarország“ Ludovic Ho* 
Hó şi Nicolae Bartba, pentru defăimarea fo
stului guvern Wekerle, preşedintele camerei 
ungare încunosciinţă pe judele de instrucţie 
în afaceri de presă, că camera u suspendat 
imunitatea numiţilor doi deputaţi. In urma 
acésta judele de instrucţie a citat pe Holló 
şi pe Bartha pentru 4 Aprile la investigaţie. 

*e *
„Emke“ în vîrstft de 10 ani. So

cietatea magiară din Ardól scrie „Drept.“ se 
prepară pentru o mare serbare. In 4 Iun. a. 
c. se va serba iubileul de 10 ani dela înfiinţarea 
„Kulturegylet“-ului, bălaurul desnaţionalisă- 
rei nemagiarilor. Sărbarea se va arangia In 
oraşul Odorheiul-săcuiesc, unde tâmbălăul 
va fi de sigur demn de intenţiunile şi sco
pul „Kultur-egylet“-ului.

«• *
O nóué istorie a Ungariei. „Ma

gyar Hírlap“ publică după fiarele francese, 
că în Paris a apărut o Istorie a Ungariei de 
Alfred Rambaud, în care se profeţesce, că 
statele Austriei numai într’o confederaţie 
viitóre vor avé viitoriu. „Journal de De
bate“ se ocupă cu cartea acésta.

*• *
Mihail Eminescu în unguresce.

„Kolozsvár“ anunţă, că în curând se vor 
publica în limba magiară vié{a şi poesiile 
lui Mihail Eminescu, despre care ţlice, că 
e „unul dintre cei mai distinşi lirici români, 
care prin modul de scriere şi prin direcţiu
nea sa modernă, si ridică la nivelul somi
tăţilor lumei literare". Autorul serierei un- 
guresci, ce va costa 1 coróná, este tinărul 
filolog magiar Szöcs Géza, născut în Ocna 
(lângă Sibiiu).

a * •
Un lup turbat. In comitatul Caraş- 

Severin a produs mai multe ţlile de a rân
dul mare spaimă şi stricăciuni un lup tur
bat. Mai pe urmă a muşcat într’o comună 
12 ómeni şi o mare mulţime de animale. 
Şepte inşi dintre ómenii muşcaţi au fost 
trimişi lu institutul Pasteur-ian din Buda
pesta. Teribila fiară a fost în fine ucisă do 
nisce ciobani români din Zlatiţa, ér’ pielea 
i-s’a ars în Vârşeţ.

*• *
Consulate române în Timişdra şi 

Braşov. Ministrul român de esterne Laho- 
vary a spus în cameră, că îndată-ce se va 
ivi necesitatea, bo vor începe pertractări pen
tru înfiinţarea celor două consulate române: 
în Braşov şi în Timiş0ra, pănă acum însă
necesitatea acésta nu s’a ivit încă.

•* •

Pentru-ce se amână ţinerea con
gresului sârbesc? Foile magiare comunică 
scirea după „Zastava“, că adevărata causă 
a oprirei congresului sârbesc ar fi nisce lu
cruri fórte delicate şi periculóse. Se ţlice, 
că patriarchul Brancovici ar sta de multă 
vreme sub acusă judecátoréscá pentru mai 
multe cause criminale, de cari nici pănă aţii 
nu ar ti încă limpezit. Din acéstá causa 
congresul a trebuit sé se amâne, flind-că o 
mare parte a membrilor tocmai cu ocasiu- 
nea congresului voiau să provóce scene de 
scandal, prin tragerea la răspundere a pa- 
triarchului. La aceste svonuri chiar şi 
ţliariul „Zastava“, care, deşi într’un timp 
apăra pe patriarchal, acum îl provócá, ca 
sau să se clarifice sau să părâsâscă digni- 
tatea de cap al bisericei. Tribunalul a sistat 
de altmintrelea tótá procedura în contra pa- 
triarchului, declarându-o prescrisă, şi deci 
siunea acésta s’a transpus casinei naţionale, 
pentru-ca şi ea să-şi facă sentenţa asupra 
prelatului, care-i este membru, sau dacă-’i 
convine să se alăture la decisul tribunalului. 
Acum întrăgă biserica serbéscá aştăptă cu 
mare interes atât decisiunea casinei, cât şi 
urmările amânărei congresului.

Aceste împărtăşiri le lăsăm în răspun
derea numitei foi.

** •
Femei, studenţi universitari. Par

lamentul din Viena a primit mai multe pe- 
tiţiuni să se încuviinţeze ca şi femeile să 
pótá studia la universitate Intre trimiţăto- 
rii petiţiunilor sunt reuniunea femeilor din 
Reichenau, reuniunea învăţătorelor din Braga 
şi reuniunea de cântări „Ludmilla“ a fetelor 
din Pardubitz.

** *
Academia Română. In şedinţele ple

nare începând din 7/19 şi pănă 12/24 Mar- 
tiu s’au petrecut, după cum scrie „Familia“ 
urmátórele :

Dl Iosif Vulcan a presentat scrierile 
sale „Ruga dela Chiseteu“ şi „Sărăcie Lu
cie“, comedii poporale.

S’a raportat, că dl Dr. G. Crăinicean 
a trimis a se publica în Anale scrierea sa 
„Literatura medicală română* biografii şi 
bibliografii. S’a trimis spre cercetare sec
ţiunii sciintifice.

Dl vicepreşedinte A. V. Urechie a 
enunţat, că Academia a primit însciinţa- 
rea, că a încetat din viéjá Ja Milano ilus
trul istoric Cesar Cantu, caro în scrierile 
sale a arătat totdéuna mult interes şi multă 
simpatie pentru români; deci a propus ca 
Academia să esprime familiei reposatului 
condolenţele sale. Dl N. lonescu a tăcut apoi 
elogiul marelui istoric, arătând inriurirea bi- 
neiácétóre, pe care a eserciat-o prin scrie
rile sale asupra tinerimei italiene, Atâtîu „la
tina universală“, cât şi în „Istoria unei sute 
de auiJ Cautu a urmărit cu simpatie pe ro
mâni. S’a decis a se esprima familiei repo
satului Cesar Cantu coudoleuţeie Academiei.

Dl D. C. Ollănescu, a cetit în o şe
dinţă publică scrierea sa: „Un dialog satiric 
împotriva năravurilor nóstre actuale“.

In altă şedinţă publică dl loan Ka- 
linderu a cetit lucrarea sa : „Vilegiatura la 
romani“ din care scótem următorul resumat:

Couferenţiarul citézá mai iutâi operile 
de care s’a servit în acest studiu. Noteză 
autorii latini Seneca, Juvenal, Coresponden
ţele lui Cicerone, Pliuiu cel tmer şi o mul
ţime de scriitori francesi şi germani. Spune 
că toţi cari locuiau în Roma şi erau plic
tisiţi de viéja obositóre dela oraş, de visi- 
tele numeróse ale postulanţilor, se retrăgeau 
la ţeră In vite splendide, unde petreceau de 
minune luni întregi.

Printre localităţile mai des cercetate, 
erau : Tusculum, Frascati, Tarent etc. pre
cum şi nenumărate oraşe de pe malul mă- 
rei, ca: Forrnia, Ostia, etc. Ostia era mult 
visitată pentru renumitele sale ape mine
rale. Seneca spunea despre calitatea acestor 
băi, că acolo „ş0recii mistuesc şi ferul 1“

Călătoriile le făceau în trăsuri numite 
după telul lor: Rega, Cisium, Curuca dom- 
nitorium etc.

Romanii iubiau mult câmpiile iutinse şi 
cu vederi spre mare. Pentru Lucretiu, cea 
mai mare fericire era să stea privind visă
tor pe malul unui păriu limpede ţi repede.

In giurul vilelor, se cultivau parcuri 
de o eleganţă surprin^étóre. Cu chipul acesta 
t orticultura luase o mare desvoltaro. In

grădinile lui Pliniu, se vedéu arbori cres
când în diverse forme, după capriţiul şi mă- 
estria cultivatorului Primul horticular pare 
a fi: Luciu Lucinus Luculus. Se cultivau 
însă mai tóté plantele de aţii, multe din ele 
esotice, aduse de prin Pont, Siria, Armenia, 
etc. Scriitorul Varo în „De re rustica“ spune 
că „Italia pare că e o grădină de pomi“.

Parcurile şi grădinile mai erau împo
dobite cu nenumărate lucrări de artă, sta
tui etc. Acésta a făcut să le numéscá : „gră
dini de marmoră“.

Pretutindeni unde natura presenta o 
posiţiune pitoriscă, pe maluri de lacuri, prin 
mijloc de văi, pe vârfuri de déluri, se con
struiau vile de o rară frumseţă şi imaginaţie 
architectonică.

Tót« reliefele din afară erau de mar
moră şi porfir de diverse nuanţe. Romanii 
însă, nu ţineau aşa de mult ca noi, la faţadă. 
Ei căutau interiorul se fie confortabil şi îm
părţirea în camere astfel, ea fiecare să aibă loc.

r
Omenii de litere erau fericiţi, retraşi 

acolo într’un colţ desfătat a natúréi. Se ocu
pau mai mult cu plimbatul şi în urmă dic
tau unui secretar special impresiile şi con
cepţiile lor. Neliteraţii se ocupau cu pescui
tul, vânatul etc.

In conclusie, spune dl Kaliuderu, că a 
fost aprópe aceeaşi vibţă ca astăzi pentru 
cei care dispun, căci „nimic nou sub sőre“.

S’a cetit o serisóre a d nei Elena Dr. 
Turnescu, prin care pune la disposiţia Aca
demiei în fiecare an câte 2000 de lei, din 
cari Academia va puté să dispună de 1000 
lei, ér 1000 să se dea ca stipendii la fete 
din institutul Oteteleşanu.

•* •
Ce nu face dragostea. Intr’o comună 

din comitatu* Turóez trăesc două fiinţe de 
invidiat: un om de 82 ani şi o temeie de 
78 ani, cari nemai putând resista puternici
lor pasiuni de amor, s’au hotărît că numai 
împreună vor să trăiască. Hotărîrea a de
venit realitate: s’au logodit. Moşneagul mire 
ţlile întregi îşi petrecea cu bătrâna adorată 
sa, sosind in acelaşi timp şi ţliua pentru cu
nunie. Tocmai în ţliua deci^étóre îu decui- 
sul povestirei lor, octogenarul mire s’a es- 
primat, că după-ce vor târgui una sau i.lta 
în oraşul Turocz-Szt.Mârtou, ar fi bine să 
se abată şi pe la cartea funduară, pentru-ca 
averea ei »’o trauscrie pe numele lui. Aci 
a isbucnit catastrofa. Mirésa mirosind taina 
iutenţiunilor, că adecă mirele i-s’a îmbiat 
numai pentru avere, a abţlis numai decât 
de amorul său faţă d: dânsul, si încă în 
aceiaşi ţii a încunos iinţat pe un al doilea 
adorator al său, rugâudu-i ca în ţliua ur- 
rnőtóre să se presinte, pentru a face împre
ună cununia în faţa altariului. Pregătirile, 
erau gata. Cest din urmă sciind, că lucrurile 
sunt gata şi timp de întârziere nu mai în
cape, a primit ofertul cu tótá lăcomia. A pro
mis şi cununia s’a făcut. — Astăţli, abstră- 
gâud dela bătrâneţe, ei sunt unii dintre cei 
mai fericiţi muritori.

Respins la „nisce observări
do

Dr. Vasilie Saftu.
In Nrii 19 şi 20 ai „Telegrafului 

Román“ din anul curent am publicat 
o critica asupra manualului de Isto
rie bisericéaoá de Dr. 11. Puşcariu, 
archimandrit şi vicar arcbiepiscopesc. 
Intre altele am făcut şi urmátórele 
alusiuni;

1. „Pe nici un teren nu e pro- 
ducţiunea mai sterilă, ca pe terenul 
religiunei. Ilari, forte rari Bunt băr
baţii bisericei nóstre, cari se Be ocupe 
cu astfel de manuale. Şi dacă şi se 
iveBce câte unul, care-şi sacrifică vi
aţa acestei munci grele şi publică c&te 
ceva, a p o i  s e  g ă s e B C  i u t e  ó me n i ,  
o a r i  l i p s i ţ i  td e b u n ă v o i n ţ ă  — 
u n  l u c r u ,  c a r e s e t r a d e a z ă t o t -  
d e u n a  p r i n  s t i l ,  — î n c â r c ă  sé 
spulbere p r i n  c r i t i c i  ne  d r e p t e  
m a n u a l u l  a p ă r u t . “

2. „Nu e nici bine, nici practic, 
când vrea cineva să-şi dea părerea 
asupra unei cărţi, sé  ia  p a g i n i l e  
d e - a r â n d u l  ş i  u n d e  va  g ă s i  o 
g r e ş a l ă ,  sé se o p r e s c ă  ş i  sé a 

f i r me ,  c ă  c a r t e a  e r e a .  Peste acest 
fel de greşeli stau la un manual de 
şcolă cuprinsul Întreg şi şi mai sus 
metodul lui.“

3. „Se pare, că şi in (jilele nós
tre mulţi d intre autorii de manuale 
istorice t r ă e s c  î n c o n v i n g e r e a ,  
că scopul istoriei este eselusiv de ca
racter instructiv adecă, e l e v u l  a r e  
s ă s c i e î n c e c j i ş i  l a  c e  a n  s ’a 
î n t â m p l a t  c u t a r e  l u p t ă ,  la ce 
au a descoperit Columb America şi 
aşa mai departe. Diu acestă causă 
multe manuale sunt nisce in  cu  i s i 
t o r  i a i m e m o r i e i  etc. Se înţelege 
de sine, că o astfel de p e d a n t e r i e  
c h i n u i t ó r e  trebue cu ori şi ce preţ 
condamnată şi alungată din tóté şco- 
lele.“

4. „Tocmai acest fapt, (că auto
rul n’a în trerupt legătura logică pen
tru hatârul periódelor), pe care eu îl laud 
cu to t din adinsul, i-s’a im putat ob- 
servându-i-se, că anul 325 nu e des
tul de i m p o r t a n t ,  ca sé pótá în
cheia o periodă, deşi acésta e cesti- 
une de apreciare ; că cu auii 622 şi 
1054 putea începe perióde noué, că a 
tra ta t ceftiuni, cari aparţineau per. II 
în per. I  şi aşa mai departe, tot mo
tive, cari justifică cele cjise de mine 
asupra p e d a n t e r i e i  de  a n i  şi  de  
4 i le .“

„Foia diecesană“ din Caransebeş 
scote la ivóiá pe cel atins prin aceste 
alusiuni: Este domnul „istoric“, Petru 
lonescu. —  Domnia sa publicase în 
aintea mea in Nrii 2.) şi 30 ai acestei 
foi, din anul 1894, o dare de sémá 
asupra „d a t  e lo r e r  o n o 1 o g i ce“ din 
manualul dlui Dr. Puşcariu; iar în a 
doua „ s t a t i s t i c ă “, publicată In Nrii 
10 şi 11, din anul 1895, ai aceleiaşi 
foi, — după apariţiunea criticei mele — 
mé provocă şi pre mine, sé-i răspund.
— O fac cu plăcere, pentru că, întoc
mai ca d-1 lonescu, nu sunt nici eu 
de părerea, ca profesorul, — afară de 
scolă, — sé petrecă in tr’un dolce far- 
niente şi mai biue sé nu scrie nimic, 
decât sé se espună la aslfel de con
troverse.

Şi acum, cu permisiunea d-lui „is
toric“ voiu tra ta  observările dânsului 
din mai multe puncte de vedere:

A. Psichologic.

Afirmaţiunile mele din alusiunea 
amintită sub no. 1 le subscriu din 
nou. Citatele reproduse aici din ob
servările publicate de dl lonescu vor 
justifica adevărul psichologic al acestei 
conclu8iuni:

1. In nr. 29 al fóiei diecesane (1894), 
t o c m a i  l a  î n c e p u t  dl istoric scrie 
astfel: diu multe locuri vedem, că au
torul însuşi nu are cunoscinţă despre 
materialul, ce voeaee sé-1 trateze, apoi 
sunt atâtea contraziceri în cartea ace
sta, că îu forma ei de acum abia ar 
putea fi Introdusă ca manual de şcolă“.
— Eu am (Jis, că lipsa de bunăvoinţă 
se tradézá totdeuna prin stil. Ei bine, 
d-le lonescu, care alt fenomen psichio 
ascuns, dacă nu védita rea voinţă, te 
face pe d-ta, înainte de a  fi criticat o 
literă din carte, sé anunţi prin fanfare 
d’a capo : multe scăderi; autorul însuşi 
nare  cunoscinţă despre material, a tâ 
tea contra4iceri etc. In Nrul 10 al 
fóiei diecesane (1895) scrii: „am că
utat, sé fiu în darea mea de gemă, 
c â t s e p o t e  d e  o b i e c t i v :  Este 
acesta — după părerea d-tale — un stil 
binevoitor şi obiectiv?! Do ce „nai 
răbdat“ pănă la urmă, după ce ai 
censurat? Ei, ei, nu te-a lăsat vier
mele, adevăratul motiv psichic, care 
te-a şi îndemnat să scrii, ce ai scris.

2 ) Tot în No. 29 al fóiei diece
sane dl istoric se esprimă astfel:

„In § 4 ne spune autorul, că în 
urma gónelor ridicate de judei, apos
tolii s’au împrăştiat prin alte oraşe 
din Palestina, precum în Antiochia, 
Cesarea şi Damasc. Ó re  A n t i o c h i a  
şi  D a m a s c u l  s u n t  o r a ş e  d i n  
P a l e s t i n a ? “ — La îndemnul cărui 
sentiment, dacă nu al relei voinţe^ n’ai
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pregetat d-ta a Imputa unui om, care 
a scris şi o Isagogie. care in fine a 
păşit în public cu un manual de is
torie, a-i imputa Z’ci c & n u ş t i e  
n i c i  a t â t ,  că Antiocliia şi Damas
cul nu sunt oraşe ale Palestinei ?! 
Este asta — după părerea d-tale — 
bunăvoinţă sau obiectivitate? De ce 
se nu admiţi, nu că nu scie, ci sau 
că e o greşală de tipar, sau nu s’a 
esprimat destul de corect ? !

3. Tot tu No. 29 d-1 istoric scrie 
iarăşi: „La espunereaînvăţăturilor e re 
ticilor aflăm multe erori şi mari con
traziceri in manualul acesta e tc“, apoi 
„nu ne putem închipui, cum se pot 
strecora tn tr’un manual erori atât de 
enorme etc.“ Óre nu se pot oonstata 
erorile şi fără atâtea epitete împodo 
bitóra? D-ta peste tot eşti contra lor, 
de ce le folosesci aici? Rcpeţirca at&t 
de deasă a cuvintelor: multe, mari 
erori, erori a tât de enorme etc. ce 
probézá altceva decât intenţiune réu- 
tăciosă?!

4. In No. 30 d-1 istoric scrie: 
„Cu tóté acestea autorul ne descrie 
unirea românilor ca ori şi care pa- 
pistaţ.“ Ei bine, d-le Ionescu, nu-ţi se 
pare, că aici ai trecut marginile? Când 
ai cetit d-ta voi. II (pe care îl laudi 
puţin) te-a cuprins un sentiment de 
iubire pentru papistaşi?!

Aşi putea, să înşir aici şi elte 
pasage din observările d- lui Ionescu, 
prin cari aşi dovedi pănă la evidenţă, 
că reua voinţă Ta îndemnat şi stăpâ
nit în timpul, cât a scris cap d ’ope- 
rile din „Foia diecesană ;“ mă mulţu
mesc insă cu cele amintite.

Am mai observat In alusiunea de 
de mai sus : „Să spulbere prin critici 
n e d r e p t e  manualul apărut.“ Da, aşa 
e. D-ta, d-le Ionescu, n’ai găsit în ma
nual a p r  ó p  e nimic bun; apoi să 
póte, se fie un lucru a tât de rău, în
cât să nu fie în el nimica bun ?! N’am 
avut drept, să (Jic, c r i t i c i  n e  
d r e p t e ? :  Nici nu să putea altfel: 
0  critică, isvorîtă din o rea voinţă 
acum dovedită, trebue să fie n e d r é -  
p t ă .  Tertium non datur.

B. Pedagogic.

I. C u p r i n s u l .
In alusiunea amintită sub Nr. 2, 

am afirmat, că unii recensori iau pa
ginile de-aréndul, şi unde găsesc o gre- 
şălă, se opresc şi strigă că cartea e 
rea, fără să ţină cont de cuprinsul î n- 
t  r e g al cărţii şi şi mai mult de m e- 
t ó d u l  ei.

Apoi n’ai făcut aşa, d-le Ionescu? 
Vorbit-ai d-ta în geiceral undeva despre 
cuprinsul întreg al cărţii ? Ai tra ta t 
d-ta mai pe larg metodul manualului? 
Din contră începi cu următoriul stil: 
In §. 4 ne spune autorul, în §. 5 pag. 
9 face autorul, in §. 11 putea autorul, 
la pag. 19 etc. tot la pag. 19, la pag. 
35 etc. Te rog mai recitesceţi odată 
scumpul d-tale product şi te vei con
vinge, că nu vorbesci altceva decât 
de §i şi pagine şi după aprópe fiecare 
§. şi pagină scrii: m u l t e ,  mari şi 
enorme erori. Apoi n’am eu drept?! 
— Cu tóté acestea ceri dela mine 
Bă ţi esplic noţiunea cuvântului „în 
t r e g “ , Ei bine, vreau se-ţi Împlinesc 
pofta : Eu pot critica o lucrare în două 
feliuri: Pot să iau sistematic rândurile 
şi să constat greşelile de punctuaţie 
şi ortografie etc. sau pot s’o cetesc 
odată I n t r e g ă ,  ca să văd in general, 
ce impresie face asupra mea întregul 
ei; numai după aceea constat cu bu
năvoinţă, nu cu răutate, erorile, ce se 
ivesc în diferiţi §i, ér pe urmă şi gre
şelile de ortografie şi punctuaţiune. 
Feliül dintâiu de a esamina o lucrare 
l’aş putea numi inductiv şi se usitézá 
forte mult la b ă e ţ i i  d i n  g i m n a -  
s i u ;  feliül al doilea l’aş putea numi 
deductiv şi să usitézá la omenii mai 
maturi. Prin acăstă prismă să-ţi es- 
plici cuvintele m ele: mai întâiu cu
prinsul întreg al cărţii etc.

Dar n’ai in fote drept nici cu §ii 
şi paginile d-tale. Eu am mai (Jis în

critica mea, că sunt unii omeni, cari 
vreau se trecă cu ori ce preţ de sa
vanţi şi pentru acest scop grămădesc 
manualele cu un material at&t de vast, 
încât sărmanul elev ajunge fără se 
vrea în labirintul lui Minos. — Ace
sta' e şi păcatul d-tale şi afirmaţiunea 
mea o voiu dovedi:

In tr’un manual destinat notabene 
pentru elevi din scóle secundare, — nu 
s p e c i a l e  t e o l o g i c e ,  ceri d-ta dela 
a u to r :

1. Să fi am intit pe toţi bărbaţii 
apostolesci.

2. Să fi de8voltat ereziile per 
longum et latum, adecă ca în tr’o d o g 
m a t i c ă ;

3. Să fi descris cu de amănuntul 
şi mai pe larg, decât a făcut, decur 
sul şi istoricul detailat al tutux-or si- 
nódelor ecumenice;

4. Să se fi ocupat mai în special cu 
vieţile mai multor sfinţi părinţi: Ata- 
nasiu, Eusebiu, Grigorie de Nasians, 
loan Crisostom etc. bine că n’ai (U8 şi 
cu s c r i e r i l e  lor, căci atunci cereai 
şi p a t r i s t i c ă  şi p a t r o 1 o g i e şi 
aşa mai departe.

0  întrebare seriosă, d-le istoric: 
scii d-ta ce ai c e ru t? .........Apoi pen
tru  aceea învaţă elevii din scólele secun
dare istorie bisericăscă, ca să-şi spargă 
capul cu subtilităţile dogmatice? E 
potrivită acăstă pretensiune cu capa- 
bilitatea lor? Mă mir, că n’ai cerut, 
Bă se facă şi E s e g e s ă  şi încă cu 
Evangelia după loan, deşi ca să înţe 
legi singur cuvântul nóyoq trebue se 
cuuosci filosofia grecilor!!

In legătură cu acestea repet, ce 
am (jis- „E o măiestrie aceea, ca au
torul se scie alege astfel materialul is
toric, încât să nu fie nici prea mult, 
nici prea puţin. Lucrul acesta e forte 
greu, de aceea şi merită to tă lauda cu
venită“ . Iar omul savant (?) să-şi de
pună savantismul în cărţi de sciinţă, 
dacă vreai în caşul de faţă in istorii 
bisericesci menite pentru î n v ă ţ a ţ i  
t e o l o g i  dar nu pentru elevi din scó
lele comerciale.

Şi acum să me opresc puţin la 
unele din c o n t r a z i c e r i l e ,  pe cari 
pui dta un pond atât de grozav :

1. D-ta susţii, că autorul tratăză 
In alt mod despre învăţătura lui Arie 
Intre altele şi la pag. 35 şi 46. Auto 
rul 4>ce l*1 pag. 35: „eresul lui Arm 
care denega dumneejeirea lui Christos“, 
ér la pag 46; „Când piesbiterul Arin 
din Alexandria íncepú să înveţe, că dl 
Christos nu este de o fiinţă cu Ta 
tăi, D^eu adevărat, ci numai o făptură 
a Tatălui“. In ce constă aici contra
zicerea? Póte că, după părerea d-tale 
nu trebuia să schimbe n i c i  cuvintele? 
Nu este in vorbele dela pag. 46 de
negarea duumeZeirei lui Christos dela 
pag. 35? — D-le istoric, l i t e r a  o- 
r nor ă ,  s p i r i t u l  dă  v i ă ţ ă !

2. D ta  îi impuţi autorului, de 
ce a Z>8: »că cu î n c e p u t u l  p e r i i ,  
biserica scăpă de sub persecuţiuni“, 
— si sc r ii: „aşa dară primul sinod 
ecumenic a f ă c  u t  ca biserica să scape 
de sub persecuţiuni?“ Apoi să cuprinde 
în cuvintele autorului ideia, care o 
spui d-ta, că primul sinod ecumenic a 
fost c a u s a ,  că creştinii au scăpat de 
persecuţiuni?! D-ta, die istoric, póte 
din patimă înţelegi lucrul tot de an- 
dósele. Nu aşa, ci scăparea de perse
cuţiuni a făcut posibilă întrunirea ce
lui dintâiu sinod ecumenic.

3. Faci svon cu călugărul Pelagiu 
şi ér enunţi o e n o r m ă  contraZicere. 
Amintesci de cestiunea asta şi în Nr. 
29 (1894) şi în nr. 10 (1895). Aici 
inse virtuositatea d t ale în c i f r e  a 
suferit un crach neesplicabil: Inchi- 
pueşte-ţi; In nr. 29 spui, că autorul 
vorbesce la pag. 20 despre Pelagiu, 
şi în nr. 10 la pag. 4 0 ! Cum ai putut 
tocmai dta, se confunZi numărul 20 
cu 40?!

É ta ce Ẑ 00 G i e s e 1 e r*) despre i

*) Dr. loh, Carl, Ludw. G i e s e l  er :  
Lehrbuch der Kirchengeschichte, partea II 
Tom. I pag. 108. — 1846,

Pelagiu: „Pelagius şi Celestius, doi 
călugări respectaţi de toţi pentru mo
ravurile lor, s’au distins, pe când pe
treceau ei în Roma (409) prin aceea, 
că ei pentru promovarea virtuţii in
dividuale ridicau cu deosebire doc 
trim a despre voinţa liberă. După aceea 
s’au dus în Africa (411): de aici Pe
lagius plecă în curând la Palestina e tc“.

Din acestea urmâză, că monachal 
Pelagiu a fost şi în Roma şi în Africa. 
Aşa dar ce c r i m ă  e aici? Puteai 
cel mult, să Zici, că autorul, ca şi la 
Nestoriani8m, nu s’a esprimat corect. 
La urma urmelor, d-le istoric, lucrul 
de căpetenie pentru elev e să scie, 
ce învăţa Pelagiu.

4. D-ta critici simplu şi în Nr. 29 
(1894 şi în nr. 10 (1895) cestiunea 
cu titlul de esarcli al metropolitului 
din Bucure8ci, Z>c^nd, că nu e bună 
nici părerea autorului, nici părerea mea 
şi adăugând: nu e bine, să mai fa 
bricăm ipoteze pentru lucruri sciuţe*. 
D-ta însă, die istoric, deşi accentuezi 
„lucruri sciute“ nu-ţi spui nici decum 
savanta d-tale părere; din ce causă? 
De ce îţi ţii lumina sub obroc?!

Despre alte contraZiceri, cari 
nu se refer la cuprins, ci la ani şi 
perióde, în cele următore.

(Va urma).

„Reuniunea română de agricul
tură din comitatul Sibiiu“.

(Distribuire de seminţe de nutreţuri ţi surcei 
nobili).

In şedinţa comitetului central, ţinuta 
astăzi, s’au distribuit intre membrii reuniu- 
niunii în mod gratuit 66 chlgr. sămânţă de 
trifoiu, 31 chlgr. sămânţă de napi de nutreţ 
şi 10 chlgr. sămânţă de luţernă, şi anume :

a) S e m e n ţ ă  de  t r i f o i u :
„Tovărăşiei agricole din Săcădate“ 3 

chlgr.; Petru Juga, paroch, loan Bratu, în
văţător, ambii din Tilişca; Aron Gogonea, 
învăţător, Iordacbe Roşea Căpitan, proprie
tar, loan Chirca, vicenotar, toţi din Sălişte; 
loan Slăvescu, capelan în Mohu ; Demetriu 
Sârbţt, funcţionar de bancă, George Bobeş, 
paroch, loan Gârbacea, proprietar, loan Pre- 
cup, proprietar, Nicolae Jóndrea, proprietar, 
Petru (Jiora, funcţionar consistorial, Dr. 11 io 
Beu, medic, toţi din Sibiiu; Nicolae Posa, 
cantor, Comuna bisericăscă Galeş, loan Ră- 
chifan, învăţător, toţi din Galeş; Antoniu 
German, econom în Aciliu; loan Iordache 
înv. în Săcădate; loan Cândea protopop în 
Avrig; Dumitru Oreştian, proprietar în Apói
dul inferior; loan Bena, paroch în Pianul- 
inferior; Aron Şerb, econom în Poiana; loan 
Manta, paroch în Gurarîului şi Ioaneş Lalu 
econom în Sibiel, La toţi câte 2 chlgr. Cle
mente Nicula, paroch în Slimnic 1 şi jum. 
chlgr.; Petru Florian, paroch, Valeriu Flo
rian, capelan, ambii din Racoviţa; Teodor 
Masca, econom, Dumitru Opriş, învăţător şi 
Nicolae Tatu, econom, toţi din Slimnic; Dum. 
Băila, proprietar în Şura mare; loan Bânda 
paroch în Roşia-săsăscă; NicoLe Mossora, 
primar, Nicolae Lupaş şi Vasile Dădârlat, 
economi, toţi din Sălişte; I. Bratilescu şi 
Radu Istrate propr., şi N. Istrati, învăţător, 
toţi din Boifa. La toţi câte 1 chlgr. Dr. loan 
Stroia, profesor seminarial în Sibiiu o jum. 
chlgr.

b) S ă m â n ţ ă  de n a p i  de n u t r e ţ :  
„Tovărăşia agricolă din Săcădate“; Ilie 

Oprian, econom în Poiana, câte 2 chlgr. 
Avram Moga, cancelist consist. In Sibiiu 
1 şi jum chlgr. loan Gârbacea, proprietar 
în Sibiiu, l ' / 4 chlgr. Petru Juga, paroch în 
Tilişca; Nicolae Jóndrea, proprietar, Petru 
Ciora, funcţ. consist., ambii din Sibiiu ; co
muna bisericăscă Galeş, loan Răchifan, înv. 
în Galeş; loan Iordache înv. în Săcădate; 
Teodor Maşca, econom în Slimnic; loan Cân
dea, protopresb. în Avrig; Dumitru Orăş- 
tian şi loan Beu, propr. în Apóidul-inferior, 
loan Chirca, vicenot.; Nicolae Mossora, pri
mar, Nicolae Lupaş, Va3Íle Dádérlat şi Con
stantin Herfa, proprietari, toţi din Sălişte; 
loan Bena paroch în Pianul-inferior; Dumi
tru Băilă, proprietar în Şura-mare; Aron 
Şerb, econom în Poiana; La toţi câte 1 chlgr. 
Demetriu Sârbu, funcţ. de bancă în Sibiiu, 
3/4 chlgr. George Bobeş, paroch, Dr. Ilie

Beu, medic, ambii din Sibiiu; Petru Florian 
paroch şi Valeriu Florian, capelan, ambii 
din Racoviţa; Toma Coitea, loan Bratilo- 
scu, Frangu Constantineecu, Radu Istrati, 
loan Stoia Bobeş, toţi proprietari şi Nicolae 
Istrati, învefător, toţi din Boiţa; Dumitru 
Opriş, învăţător în Slimnic; la toţi câte o 
jum. chlgr.

c) S ă m â n ţ ă  de l u ţ e r n ă ;
Stefan Miilea, notar, Comuna politică 

Tilişca şi George Bratu, econom, toţi din 
Tilişca şi la toţi câte 2 chlgr. Antoniu Ger
man, econom în Aciliu, Nicolae Jóndrea, 
proprietar în Sibiiu, George Dănilă, înv. în 
Racoviţa şi Nicolae Tatu econom în Slimnic. 
La toţi câte 1 chlgr.

d) S u r c e i  n o b i l i  (mer i  şi peri).
Demetriu Sărbu, funcţ. de bancă în 

Sibiiu Petru Juga, paroch în Tilişca; Anto
niu German, econom în Aciliu ; Comuna bi- 
sericâscă Galeş şi loan Răchiţan, învăţător 
în Galeş; „Tovărăşia agricolă din Săcădate“ 
şi loan Iordache, învăţător în Săcădate; loan 
Cândea, protopresb. în Avrig; George Dă
nilă, înv. în Racoviţa; Nicolae Motora, pa
roch în Trémpoele (lângă Zlatna); Petru 
Popa, econom în Măderat (lângă Pâncota) 
şi Vasile Russu, în Şeulea de câmpie (lângă 
Mező Méhes),

Pachetele de seminţe, provăZute cu adre
sele împărtăşiţilor preoum şi surceii, se află 
depuse în magazinul de seminţe L. R e • oh
ne r din Sibiiu, Piaţa-mare (strada Pintenu
lui nr. 4), de unde se pot lua în primire pe 
lângă o simplă adeverire.

Cei împărtăşiţi cu seminţe sunt rugaţi 
a face la timpul său comitetului reuniunii 
raport detailat despre resultatul recoltei.

Din şedinţa comitetului central al „Re
uniunii roméne de agricultură din comitatul 
Sibiiului", ţinută la 29 Martiu n. 1895.

Iosif Pop, Victor Tordăţianu,
vicepreşedinte. secretar.

Bibliografic.
A apărut:
„Vatra“, fóie ilustrată pentru fa

milie, anul II, Nr. 6, cu următoriul 
sumariu:

T e c s t :
„Cés râu“, de loan Slavici. — 

„La Malaga“, (poesie) de C. Beraul. —  
„Literatura de astăZi“, de E. Florescu.
— „Hipnotismul“, (urmare) da Sc. A. 
Stăncescu. — „Prăvălia pisicei“, (ur
mare şi fine) după Balzac. — Orgueli 
„Mândrie“, (poesie) de Bonif. Floresou. 
„Pescarii“, (urmare şi fine) de St. Ba- 
8arabeanu. — „Cetatea fermecată“ (po
veste) de Gr. Sima a lui loan. — „Sub 
patrafir“, (poesie) de George Coşbuc.
— „Vióra din Cremona“, de Hoffmann 
trad, de C. Ramură. — „Doue epi
grame“, de Sex. Til. —  „Fel do fel“, 
de * * *•

I l us  t r a ţ i  uni :
Un sclav, cetind versurile sale. — 

O vânătore de mistreţi. —  Două es- 
cursioniste. — Flori de mao. — O 
familie numerosă. — Scfioking. —  De 
la bal mascat.

Din public.*)

Dare de sâmă.
La representaţiunaa teatrală a „d i l e 

t a n ţ i l o r  r o mâ n i  d i n  S i b i i u “ cu data 
de 10 Martiu a. c., s’au tncassat în total 
364 H. 60 c r , din care substrágéndu-se spe
sele de 242 fi. 94 cr., venitul curat cu 122 
66 cr., s a administrat, conform destinaţiunii 
în 2 părţi egale de câte 61 fl. 33 cr. direcţiu- 
unii „bucătăriei poporale“ şi „Reuniunii ro
mâne de mnsică din Sibiiu“.

S i b i i u ,  29 Martiu n., 1895.
Victor Tordăţianu, Victor DressnandiAATlfrnlnr

*) I>en,ru cele pnblicate în rubrica acista, r*- 
daejiunsa na • rtspomabilă. ß ,d f
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Concurs repeţit.
împlinind comuna bisericéscá B u~ 

c i um , fosta filiă la Orăştiora de jos, 
condiţiunile prové^ute în § 3 din stat. 
organic şi devenind parochie materă, 
recunoscută de atare prin resoluţiunea 
Venerabilului consistoriu arcbidiecesan 
din 20 Septembre 1894 Nr. 5174 B , 
pentru ocuparea postului de paioch 
în Bucium, se escrie concurs repeţit 
cu termin de 30 (]Re dela prima pu
blicare In „Tel. Român*.

Emolumentele împreunate cu acest 
post sunt statorite în şedinţa sinodului 
parochial din 6 August 1890 şi dau 
preste to t suma de 411 fl. v. a.

Informaţiuni mai detaiate despre 
starea paroehiei şi despre soiul veni
telor se pot lua dela comitetul paro 
chial şi dela oficiul protopresbiteral.

Reflectanţii la acest post se-şi 
înainteze petiţiunile de concurs în ter- 
minul deschis la subsemnatul oficiu 
protopresbiteral, instruite conform nor
melor din vigóre.

O r ă ş t i e ,  la 8 Martie 1895. 
Oficiul protopresbiteral gr. or. al Ore- 
ştiei in conţelegere cu comitetul pa

rochial.
Nicolau Ivan,

adm. protopresbiteral.

Nr. 70 [32] 2 - 3

Citaţiune edictală.
Istina F o g o r o ş  din Caţa, legiu

ita muere alui George Tod o r  din 
Caţa, care a părăsit cu necredinţă pe 
bărbatul ei legiuit de 4 (patru) ani 
de <|ile trecuţi, fără a se sei locul 
aflărei ei, este prin acésta citată, ca 
în termin de 6 luni de <|ile dela pri
ma publicare a acestora în „Telegra
ful Român“ să se presenteze înaintea 
subsemnatului oficiu protopresbiteral* 
căci la din contră procesul divorţial 
urejit contra ei din partea bărbatului 
seu, se va pertracta şi decide şi în 
absenţa ei.

C o h a  Im  24 Ianuariu, 1895. 
Oficiul protop. gr. or. al Cohalmului.

Nicolau D. Mircea,
protopresbiter.

Nr. 111/895. [39] 1 -3
E D I C T .

Alecsa R an  ce a, gr.-or. din Ofen- 
baia, protopresbiteratul Lupşei, cavele 
de 18 ani a părăsit pe legitima sa 
soţie Ana C i a b a tot din Ofenbaia, 
lără a se îngriji de subsistinţa ei, prin 
acésta, pe busa resoluţiunei P. N. con
sistoriu archidiecesan din 24 Ianuariu 
a. c Nr. 416 Bis., se citézá ca în ter

min de 3 luni de (jil0, dela prima pu 
blicare a acestui edict în „Tel. Rom.„ 
să se presenteze la subsemnatul oficiu, 
căci la din contră procesul divorţial 
in tentat de soţia sa se va pertracta 
şi decide şi în absenţa lui.

Ofenbaia, în 20 Februariu 1895.
Oficiul protopresbiteral al Lupşei.

loan Danciu,
protopresbiter.

Nr. 168/895. [46J 1—3

E D I C T .
Sofia Ra i  c a  născută în Cetea, 

soţia legiuită a lui Nicolae M i h ă l ţ a n  
din Alba Iulia, care mai bine de 5 
(cinci) ani de a părăsit pe soţul 
ei, fără a se sei unde petrece, pe basa 
resoluţiunei Venerabilului consistoriu 
archidiecesan din 14 Februariu Nr. 
8840 B. să citeză a se înfăţişa la forul 
matrimonial gr.-or. al Albei-Iuliei în 
termin do 6 luni de dile dela prima 
publicare, căci altcum procesul divor
ţial intentat de soţul ei, se va per
tracta şi decide şi în absenţa ei.

A l b a - I u l i a ,  5 Martie, 1895.
Forul matrimonial de I instanţă al 

Albei Iuliei.
Nicolau Ivan,

protopresbiter.

Nr. 149. [45] 1 - 3
C O N C U R S .

Pentru ocuparea vacantei parochii 
române gr.-or, de clasa a treia H i d a, 
protopresbiteratul Unguraşului, pe basa 
resoluţiunei Preaveneratului consistoriu 
archidiecesan din 10 Ianuariu a. c. 
Nr. 137 B., se escrie concurs cu te r
min de 30 (Jile dela prima publicare 
în „Telegraful rom ân“.

Emolumentele împreunate cu acest 
post sunt 414 f l 10 cr., fiind com- 
putat în acesta sumă şi folosirea casei 
parochiale.

Informaţiuni ma de aprópe să 
pot lua dela oficiul, protopresbiteral, 
sau comitetul parochial.

Doritorii de a ocupa acest post 
au a-şi aşterne cererile instruite con
form legilor în vigóre în terminul des
chis la subsemnatul oficiu protopresb.

Fizeş-Sânpetru, 2 Martiu 1895. 
Oficiul protopresbiteral al tractului 
Unguraşului în conţelegere cu comitetul 

parochial.
Paul Roşea,
protopresbiter.

Mersul trenurilor pe liniele orientale ale căii icra te de stat r. u. valabil din 1 Octobre 1894.
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— 7.28 11.07 11.17 12.44 ' A lb a -Iu lia 4 .04 3.59 2.14 8.53 —
— 8.13 11.54 11 40 1.20 sos. Teiuş pi. 3.19 3.36 1.35 8.11 8.55

Orient.
Espres

8.36
V in e ri

I .  30
6.39
6.47

I I .  05 
11.45

10.55

B u d a p e s t a ,  gara de vest
T re n

deper-
sóne
11 —

8.30
5.25

6.15
9.33

T re n
acce
le ra t

T re n
de

p er
son©

T ren
m ix t

T re n
de

per-
sóne

T re n
de

per-
sóne

Orient.
Espres

T ren
accele

ra t

T re n
de

per-
sóne

9— 9.15 4.— p l. Viena 808. 5.50 — 7.20 7.05 6.45

2.25 
7.54 
8 02

7—
4.59
5.52

10— pi- Budapesta
BOB. \.rpimj^5ra

808. 
' Pl-
[ 80S.

6.30
9 .20
8.28

10.20

7.13

2.10
8.55
8.49

1.25
7.50
7.42

8.25
11—

3.30
10.25
12.28

9.10
11.47

— î l  Caransebeş 
1 Băile Hercnlane A

5.39
3.02

4.05
4.35

5.39
3.21

11.10
5.12

1.20
11.40

1.19
6.25 —

X  V erc io ro v a
V Bucuresei

1 —  
11.25

— 3.40 , 
7.10 1

2.10
5.50 —

C u c e r d e a  — O ş o r h e i u  — Reg.  s ă s .
2.25 8.10 3.11 8.58 1 Cucerdea A 7.41 2.36 8.31 1.18
3.14 8.61 3.52 9.39 T  Dudoş Ţ 7.03 1.58 7.43 12.32
5.07 10.27 5.26 11.11 1 Oşorheiu 5.30 12.25 5.50 10.35
5.50 10.42 5.36 — 5.18 9.35 5.05 _
7.25 12.15 7.15 — ’ Reghinul-8ăs. 3.50 8.— 3.22 —

S i m e r i a  ( P i s k i )  — H u n e d ó r a
T ren

de
povară.

6.15
6.38
7.13

T ren
m ix t

11.35
11.54
12.20

T ren
de

p ovară

T ren
m ix t

4.25
4.48
5.23

9 .43
10.01
10.25 I

Simeria
Cérna
Hunedóra

T ren
m ix t

T re n
de

p o v ară
T ren
m ix t

Tren
de

povară

5.25
5.09
4.45

10.25
10.05
9.38

3.10
2.54
2.30

8.34
8.15
7.45

B r a ş o v  — C h e z d i - O ş o r h e i u
4  50 8.50 — 3.10 ^  Braşov k 8.19 1.50 __ 7.20
5.3<i 9.33 — 3.43 1 Prejmer A 7.41 1.20 — 6.42
6.49 10.46 — 4.35 Sepşi-S.-Georgiu 6.35 12 29 — 5.36
8 33 12.40 — 5.55 X  Covasna X 4.55 11.13 — 3.51
9.19 1.26 — 0 .32 ' Kezdi-Oşorheiu H 4 — 10,30 — 2.45

M u r ă ş - L u d o ş — B i s t r i ţ a
4 — 9.10 — 4.20 — 1 y  MurSş-Ludoş A 6.46 7.21 — — —

7.07 1.01 — — — w  Ţaga-Budatelic T — 4.15 — — —

9. 59 4.55 — — — 1 T B istriţa  ™ Í — 1.16 — — —

în drépta de jos în sus. Numerele cele grase însemnă órele de nópte.
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